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Step 1. App Download and Registration aperem— Schritt 1. App herunterladen und registrieren pgr— Etape 1. Téléchargement et enregistrement de I'application « Aosoosssezacs Paso 1. Descarga y registro de la aplicacion « noseosserzncs
& Register account 03 ‘ € Account registrieren b3 ‘ € créseun ompe o A % € Registrar Cuenta 23 A (7
E—— @ Wait for the device to connect to the network; il f—————— — © Attendez que I'appareil se o © Espere a que el dispositivo
e i ) ottt s s on [ © Warten Sie, bis das Gerit eine Verbindung i e connecte au réseau ; % ot o s ccin o se conecte a la red;
& © om © Geben Sie das richti Netzwerk hergestelt hat. B : @ o
e e O Enter the correct WiFi password; o W(Ie_ :’3 A ie das_richtige zum Netzwerk hergestellt hat. © Entrez le mot de passe o
i -Passwort ein ; Wi-Fi correct; ~ e \I’r\}glgese la contrasefia
- iFi correcta;
© Search for "O-KAM Pro® in App Store or Google Play, or scan the QR @ suchen Slle im App Store naclh O-KAM Pro”.oder Google Play oder = © Recherchez "O-KAM Pro" dans I'App Store ou Google Play, ou scannez le OBusque "O-KAM Pro" en la App Store 0 Google Play, o escanear el cdigo - T Y
scannen Sie den QR-Code um die App herunterzuladen. v e ’ QR d la aplicacié
code to download the App. o 8 Fhand . ) © e - code QR pour télécharger I'application. @ para descargar la aplicacion. €« = e
) ) ) Use the camera to scan » © Wihlen Sie, “Registri Sie jetzt ”. wahlen Sie Ih " hend © Verwenden  Sie  die v ! <« . , . © Utilisez I'appareil photo ¥ © Uselaca @ ! :
© Select "Register now", select your corresponding region, and enter your the QR code generated by cusmumscammssismimar o v a ™o ahlen Sie, "Registrieren Sie jetzt ~, wahlen Sie Ihre entsprechende Kamera. um den vom T o n o8 = @ Sélectionnez "Inscrivez-vous maintenant”, sélectionnez votre région our scanner le code QR o = = | @Expérimentez ione "Regi ahora", ione su regién cor iente e se la camara para escanear PO — @ = = el @Eynerimente ahora.
email address to complete the registration the mobile phone and keep ® Region aus und geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein, um die Registrierung P " © Jetzt erleben correspondante et entrez votre adresse e-mail pour terminer linscription. pour < 24 P i ireccid 6 i el codigo QR generado por el P .
X t . w— ) eE abruschiisRen Mobiltelefon  generierten B P p ption. généré par le téléphone maintenant ingrese su direccién de correo electrénico para completar el registro. teléfono mévil y manténgalo
it at about 15-30cm; Xperience now. } QR-Code zu scannen, und i a ’
. wricomenat - s " " . . portable et maintenez-le a ) . a unos 15-30 cm:
Step 2. Add Devices Schritt 2. Geréite hinzufiigen halten Sie itn in_cinem HiT) Logen Sio bel Etape 2. Ajouter des appareils environ 16:30 cm: RemarGu): pour les Paso 2. Agregar dispositivos : Notad para dispositivos 4G,
1> WIFI Devices > Notéd For 4G device, insert 1» WIFI-Gerite Abstand von efwa 15 bis 30 SIM-Karte ein und stellen 1> Appareils WIFI appareils 4G, insérez 1> Dispositivos WIFI primero inserte la tarjeta SIM
© Bind now. SIM card first and make - B Sie sicher, dass das Gerat T d'abord la carte SIM et > y asegirese de que el
: sure the device is online. H © Jetzt binden. online ist. O Lier maintenant, assurez-vous  que - © Enlazar ahora. dispositivo esté en linea.
Vet l'appareil est en ligne. Bl s use
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Step 3. Device sl 2> 4G-Gerate Etape 3. Partage d'appareils
@ Click “System settings” i > < > —
— “Share: y 9 i w Bl ©0ffnen Sie die App, © Kiicken Sie auf ©o0uvrez r'application, © Cliquez sur "Paramétres @Abra 1a aplicacion, © Haga clic en "Configuracién
@ Open the App, log sha 'ty melden Sie sich beim “Systemeinstel- connectez-vous  au systéme"-Partager; inicie sesion en la del sistema"-Compartir;
& in the account, and . Konto an, klicken Sie lungen” - Teilen; & compte et cliquez oo & cuenta y haga clic
© Open the App, log in th t and click "®" the QR cod click"®" , scan the O\é‘) > g Ll L) auf “®” und scannen ° : sur «®», scannez le © roral cacién. iici o, \ n . ® | en"®", escanee el
pen the App, log In the account, and click "®",scan the QR code on QR code on the . © Bffnen Sie die App, melden Sie sich beim Konto an und Klicken Sie auf “®” Sie den QR-Code auf : IR —— Ouvrez I'application, connectez-vous au compte et cliquez sur "®", scannez code QR sur CQSD > bra la aplicacién, inicie sesién en la cuenta y haga clic en "®", escanee el cédigo QR en la C\K‘“) S
the camera ; camera; . . . )] ® QR code sharing. . Offnen s ISielde :g melden a:] ° dle hoe ||'n 1o und Kli ie aul , dor Kamera, . ) . %7 © Teilen von QR-Codes. le code QR sur lappareil photo; rappareil photo : ) ) . o © Partager le code QR. cédigo QR en la cdmara; camara; . . . © Compartir cédigo QR.
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Passaggio 1. Download e registrazione dell'app « moomsonser 1-APPOS I O— R &R © o 1-auilwaaueiuazamaiiou s Budc 1.Tai xudng va dang ky (ing dung
¢ Registra account o <« © 7AovhER i l— Pap——— o < Tikmoinngwidingk @ P
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© Immettere la password - . * s © Nhap ding mat khau
o WiFi corretta; WiFi;
@ Cerca "0-KAM Pro" nell'App Store o Google Play o scansiona il codice - i © ENOLTTVT =23V AT TIO-KAM  ProJ EIRER L TAPPZ Y V> B - @ ¢ "0-KAM Pro" lu App Store u3a Google Play nisaunuosldaie ) © Tim kiém "0-KAM Pro" trong App Store hodc Google Play hodc quét mé - p—
QR per scaricare I'App. £ Ammmivie O—R¥3h\ LEBOQRI—FERF > LTHIYO— LTSI W, PR aiTiaauay . '. QR dé tai xudng Ung dung. e ) e ﬁmm ’
© seleziona "Registrati ora", seleziona la regione corrispondente e inserisci @ pa— - =y e N D SEEE— 5 " : < © \ion "ammziiouiiuit” ianndmafidents nnitudoumnuiayyduag s + e © chon "Dang ky ngay", chon khu vuc tudng Uing va nhap dia chi email Osu dung méy anh dé ,:;_,mmmw e— Bt D E—
il tuo indirizzo email per completare la registrazione. Ousa la per | LB © Sperimentalo adesso. (] r?g}f%jlgﬁ;}7ﬁ7/*¥?tl\x'j_ REANLTERS & O HXSEERLTESES - SEFBRLTIES L, vigihmsamsiiouliiadeany i dunoudi . © indousioaunusiia QR it “:"Wmmm s coe om0 0@ Yazaumnineud clia ban dé hoan tat dang ky. quét ma QR do dién - © Hay trai nghiém ngay
scansionare il codice QR VR ez T ° @D QR I—REZFr>L. T qﬁ'ﬂaTﬂuTwsﬂ"wviﬁaﬁauamﬁu e doriom thoai di dong tao ra bay gig.
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all'account e fai clic di sistema"-Condividere; vrMcOgaIvL 2 8, ADEF, eyl l{iﬂﬂg‘; "e" 1 15 I dang nhap tai théng”-Chia sé;
ey . r s aunuléda QR uu 3 an va nhap va >
- - * ;u°°§°é scc’i‘nssl?‘r':: © Condivisione del o p < Si%é R/gl: @ rora—rox () o ot © msuausin QR © M3 Uy . hg?"aané?hr:g Vég @ Chiasé ma QR
@ Apri I'app, accedi all'account e fai clic su "®", scansiona il codice QR sulla fotocamera; ( @ dice QR FIVERE TAOUNMIOTI YL BLEDI® 12T )y L RED REZFvULET, it E iauew iihdszuudad uazadn " @ " aunusia QR uunaea . . M3 Ung dung, dang nhap tai khoan va nhap vao "®", quét ma QR trén trén may anh; .
fotocamera; . codice QR QRIO—FEXF L&D, . . A 7R . méy anh; .
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